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ferez pour la prochaine lecon la nole d’'un menuisier il risque-
rait de n'obtenir qu'un mauvais travail, exécuté avec peine et
peut-étre avec dégotlt. Il est bien préférable de dresser encore
une nole en classe, en invitant les enfants & trouver eux-mémes
les articles et 4 les indiquer. C'est faute de procédés de
celte nature qu’on n’a pu oblenir jusqu’ici, dans beaucoup d'é-
coles, que des travaux mauvais ou bien médiocres. Montrons
d’abord, expliquons, faisons bien comprendre; l'application de-
viendra alors aussi facile qu’intéressante.

Pour achever la deuxiéme lecon, l'instituteur pourra enlamer
avec ses éléves la conversation suivantle :

1° Est-ce que volre papa ou volre maman n’aurait pas bien
fait de noter aussi ce qu'on vous avait chargés d’acheter ?

2° Quelle ulilité y a-1-il & faire ces inseriplions ? (Savoir ce qu'on
doit, étre cerfain que i’épicier ne trompe pas, elc.)

3° Ou et comment vos parents doivent-ils noler ces achats ?

Les enfants ne répondront pas d’'une maniere suffisante a la
derniére question. Mais elle altirera leur atlenlion el le mailre dira:

Il faut disposer & cet effet un cahier ayant pour tilre: Carnel
dinscriplion des achals a crédil. On y élablit une réglure tout a
fait semblable & celle des noles que nous avons dressées et on y
passe les arlicles comme suil:

Achats & crédit
ches M. Lombard, cpicier.

1875

MARS | 1| 10 liv. de sel,410cent . . . . . . .| 1] »
121 5 » de macaronis,a43 cent. . . . .| 2/15
23/ 4 onces de canelle, 420 cent. . . . . .| »80

Et ainsi de suite. Si on ne connait pas le
prix de la marchandise, on se conlente d'ins-
crire la quanlité achelée, sans rien mellre
dans les colonnes, 4 droite.
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CORRESPONDANCE.

e~

Monsieur le Rédacteur,

Vous avez déja publié plusieurs correspondances touchant le
Syllabaire de M. le R' curé Perroulaz; permetlez que je vienne
encore entretenir vos lecteurs de ce modesle, mais ulile ouvrage
élémentaire.

¢« Un syllabaire est un petit livre qui renferme les premiers
» éléments de la lecture. Il estainsi nommé parce qu'il apprend
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» a assemubler les syllabes. Un bon syllabaire est un ouvrage
» plus important qu'on ne le pense communément. » C'est ainsi
que le définit le dictionnaire; mais j'étendrai la définition et je
dirai: un syllabaire doit élre un livre élementaire, dans lequel
les mots sont, jusqu’a un certain degré, coupés en syllabes, il
sert 4 apprendre 4 lire et les mols sont rangés de maniére
que I'enfant puisseapprendre graduellement avec ordre et méthode
les difficultées de la leclure et les bases de l'orthographe d'u-
sage. De plus, ce livre ne doit contenir que des mots dont le sens
puisse élre compris de I'’enfance. Or, si celle définilion-est com-
pléte, comme je le pense, je puis certifier que le syllabaire en
question répond parfailement a la définilion que je viens d'en
donner. En effel, les mots sont jusqu’a la dixieme lecon divisés
en syllabes; les dilficultés n'y sont présentées que graduelle-
ment; les lecons les plus difficiles sont distancées de maniére
que la tension de l'esprit de l'enfant est ménagée par plusieurs
tableaux offrant moins de difficultés. Puis, dés la troisiéme legon,
on y trouve de petites propositions qui intéressent 'enfant. Ces
propositions vont en progressant el I'enfant qui a bien appris son
syllabaire est capable de lire couramment et de connaitre les
principes, les éléments de I'orthographe d'usage.

Qu'il me soit permis de relever quelques unes des observa-
tions qui ont été faites dans le Bulletin: « 1° On devrait corriger
» notre syllabaire en suivant une gradalion simple et rapide et
» en n'acceplant que des mols présentant des idées concrétes et &
» la porlée des enfanls.2° Le principal défaut de ce syllabaire
» consisle en ce qu'il renferme un cerlain nombre de tableaux
» qui sont inutiles, et d’autres qui sont nuisibles méme aux
» progres des éleves. 3° Qu'il est trop long et que plus de la moi-
» 1ié des lecons pourraienl élre supprimées ou réunies ad’autres, »

Je licherai de répondre aussi briévement que possible & ces
principales observations. Comment! on ne voudrait que des mots
exprimant des idées concréles ; mais longtemps avant d'appren-
dre a lire, 'enfant connait et comprend suffisamment pour son
dge, des mols exprimant des idées abstraites. Ce serait mettre en
pratique les conseils de J.-J. Rousseau qui voulait qu’'on ne par-
lat de Dieu et de la religion aux enfants que lorsqu’ils ont dix-
huil ans. Ce serait développer en eux Il'esprit matérialiste. On
objecte: « Les enfants ne comprennent pas ces mots abslrails. »
Il est vrai qu'ils ne les comprennent pas tous de prime abord,
mais l'instituteur n’est-il pas ou ne doit-il pas étre le dictionnaire
vivant de sa classe ? Il ne s’agit point de définitions abstraites et
scientifiques. Que ferait un éléve de six 4 huit ans de cette science
et de ces abstractions? Un synonyme pris dans le voisinage de
I'enfance, un simple ajouté au dérivé, un dérivé au simple, un
nom joint a 'adjeclif, un adjeclif au nom, un nom joint au verbe ;
une courte descriplion, un exemple, une application faite & un
objet connu, voild ce qui suffit & I'enfant et ce qui lui convient.

n devrait suivre « une gradation simple el rapide. » Oui si
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le syllabaire ne devait qu'apprendre rapidemen! les principes
de la lecture. Dans ce cas on devrait prendre le syllabaire de
Larousse ; mais en 1838, lorsque les inslituteurs de toutes les
conférences furent inlerrogés sur le choix d'un syllabaire, 2
I'immense majorité, ils ont rejeté, et avec raison, ce moyen a la
vapeur. Je dis et avec raison, car il y a dans Papprenlissage
de la lecture une progression bien marquée et qui ne peut se
faire que lentement. Il faut que I'enfant apprenne i prononcer a4
premiere vue d'abord la lellre, puis la syllabe, ensuite le mot
et enfin la construction ou les mols que le sens ne permet pas
de séparer, et qui doivent élre comme fondus en un scul. Ainsi
dés que le syllabaire, comme introduction & la leclure courante,
doit lever d’abord la difficulté des lelires, puis des syllabes,
ensuite des mols, afin que I'eeil el la pensée des éléves pnissent
d’un trait saisir une conslruclion enlicre; on comprend qu'il ne
peut pas étre resserré dans quelques lecons, el que loin de n’oflrir
que les différentes syllabes & l'enfant, il faut qu'il lui fournisse
un vocabulaire de quelque élendue. Nolre langue surtoutdemande
beaucoup de développements, 4 cause de la multitude des signes
variables, compliqués, douteux et nuls qui se trouvent dans son
écriture.

Si je ne craignais d'étre trop long j'enlrerais dans les détails
de chaque tableau et I'on verrait que loin d'étre trop long, il y a
quelques legons qui devraient élre subdivisées. Ce syllabaire
a une grande lacune, mais dans la forme seulement. Les premicres
legons devraient étre lithographiées en écriture anglaise, afin que
I'enfant apprit a lire et 4 connaflre les caracléres tels qu’il devra
les écrire. Celte lacune devait se combler en 1808, mais c’est la
queslion financiére qui empécha celte améelioralion.

vy Agréez, etc.
| g -
- Fribourg, le 26 octobre 1875.
Branc-DuronT.

—_— iR

CHRONIQUE.

FRIBOURG. Voici les derniécres nominations d'instituteurs :
MM. Rattaz, Jean, a Cressier; Fisch, & La Joux; Bovet, Pierre,
4 Billens; Crausaz, Pierre, & Chatel-Crésuz; Delabays, Albert,
A Romanens ; Vaucher, 4 Sales; Delamadeleine, & Vaulruz;Favre,
A Eslavayer-le-Gibloux; More!, & Broc; Overney, &4 Posieux ;
Bavaud, 4 Romonl; Crausaz, Henri, & Villeneuve.

— La direction de I'Instruction publique vient de publier le
comple-rendu de la conférence des inspecteurs scolaires du 11
aout 1875, Les instituleurs pourront y prendre connaissance des
discussions et des décisions de celle assemblée.
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